50 aniversario de la convencion de
Patrimonio Mundial: logros y retos
El desarrollo sostenlble
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Recomendacidn sobre la Proteccién, #&

en el Ambito Nacional, del Patrimonio
Cultural y Natural

16 de noviembre de 1972, Paris, (Francia)

Considerando que, en una sociedad cuyas condiciones de vida se transforman con
acelerada rapidez, es fundamental para el equilibrio y el desenvolvimiento pleno del
hombre conservarle un marco de vida a su medida en el que se mantenga en contacto
con la naturaleza y con los testimonios de civilizacion que dejaron las generaciones
anteriores y que, para ello, es conveniente dar a los bienes del patrimonio cultural y
natural una funcion activa en la vida de la colectividad integrando en una politica
general lo realizado en nuestro tiempo, los valores del pasado y la belleza de la
naturaleza |[...]

Cada Estado formulard, desarrollard y aplicara en la medida de lo posible y de
conformidad con sus normas constitucionales y su legislacion, una politica nacional
cuyo principal objetivo consista en coordinar y utilizar todas las posibilidades cientificas,
técnicas, culturales y de otra indole para lograr una proteccion, una conservacion y una
revalorizacion eficaces de su patrimonio cultural y natural.

El patrimonio cultural y natural se ha de considerar en su conjunto como un todo
homogéneo que comprenda no solo las obras que representan un valor de gran
importancia, sino ademads los elementos mas modestos que hayan adquirido con el
tiempo un valor desde el punto de vista de la cultura o de la naturaleza.
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En estos 50 anos...

e Evolucion del
concepto de
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su
comprension

* Introduccion

de nuevas

tematicas
transversales S

: _‘5"’;'-’ ,fx
ligadas al . x"

patrimonio




i CRICCHON GINIRAL
DN FRTIMOHS0) CLLTURAL
¥ BILLAS ARTES

MINISTERIC

4 LO% Bt CLATURALES

Evolucion

* Documento
e Nara sobre
Autenticidad




E 18
it
HL

e’ e ra
it T
DE CULTURA
¥ DEPORTE :

ion

Evoluc

Imonio

 Patr

contemporaneo
e industrial

= -
R

~ - -
e R
—




CHMBCCION GENIRAL
o PATRIMORSD CLLTURAL
HNSTERIG ST
DECUTURA . .. i
O CASTION ¥ COCRDEMAT RN
D L% mtns ok TURALLS
E I To

e Memorandum
de Viena:
CO nce ptO d € Layers of the city
Paisaje Urbano fremrs e
Historico =

;
o
v

L %
How can a city become a stable ecosystem? L)
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How can future generations - - Which new financial tools are needed
be engaged in maintaining the GEOMORPHOLOGY for the management of the historic
confinuation of urban life? ) HYDROLOGY urban landscape?

Can urban conservation How can urban conservation
How can action and planning law serve the needs of local promote new forms of
. n we sustain and enhance the identity
work together in order to achieve communities, Including the productivity and socio-

cities as a way to brand them?
climate-resdience for cities? poor and the marginalized? y economic development?




Evolucion

* Ampliacion del
concepto de
Patrimonio: los
Paisajes Culturales




CRICCON GINE

Nuevas tematicas

unesco

* Impacto del Covid-19 en
bienes Patrimonio
Mundial

in the face of COVID-19



Impacts of Climate
Change on World
Heritage Coral Reefs

A First Global Scientific
Assessment

e Cambio
climaticoy
Patrimonio
Mundial
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Nuevas tematicas

e Turismo sostenible

Workd
+ Hentage
Cubiral + Convertion

UNESCO World Heritage
and Sustainable Tourism
Programme

For more information about the WH+ST Programme
please contact:

Peter DeBrine i ®

Programme Specialist e
Sustainable Tourism s .

UNESCO World Henitage Centre
7, Place de Fontenoy

Paris 07 SP 75352

France

Email: p.debrine@unesco.org

Tel: +33 (0) 145 68 17 25




Nuevas tematicas

e Patrimonio Mundial y pueblos indigenas
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Nuevas tematicas

e Patrimonio Mundial y educacion

WORLD
HERITAGE




Nuevas tematicas

Prioridad para iniciativas en Africa
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Nuevas tematicas

* Desarrollo sostenible y Patrimonio Mundial

World Heritage and
Sustainable Development
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e La Culturay el patrimonio cultural como medios
para alcanzar el desarrollo sostenible
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ODS: no hay referencias
especificas a la cultura

...no obstante...

Convencién de PM: lleva
implicitos los principios del DS

Defensa del ecosistema 'y
valores naturales terrestres y
marinos

Salvaguarda del patrimonio
cultural

Adaptacion del ser humano a
la naturaleza y sus recursos

Fomento de los valores locales
y las tradiciones




Bienestar fisico y espiritual

Recuperacion post-conflicto

Sentido de identidad

Alivio de la pobreza y las
desigualdades

Desarrollo a nivel local

Diversidad cultural

Mitigacion de desastres
naturales
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e 1994: “uso sostenible” en las Directrices
Operativas- en Paisajes Culturales

e 2002: Declaracion de Budapest:
conservacion, sostenibilidad y desarrollo

e 2005: mencidn en la introduccidn de las
Directrices Operativas

 2007:la quinta “C”: Comunidades

e 2011: introduccion sistematica del
desarrollo sostenible en las Directrices
Operativas




* La Convencion no incluye
recomendaciones especificas
sobre DS

e 2012: el Comité recomienda
una guia especifica

* 2015: se adopta el
documento en torno a cuatro
ejes:

— Sostenibilidad
medioambiental

— Sostenibilidad e inclusion
social

— Sostenibilidad econdmica
— Paz y seguridad
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Documento de politicas para
la integracion de la
perspectiva del desarrollo forth negrtion o o Sac s sclopment Perspecive

into the Processes of the World Heritage Convention

sostenible en los procesos de s ot ey s e

at its 20th session (UNESCO, 2015)

I o 7/ d L] .
a Convencion de Patrimonio . meneeoronAroLcr
. 1. Recognising that the 1972 Convention concerning the Protection of the World Cultural
IVI u n d I a I and Natural Heritage is an integral part of UNESCO's overarching mandate to foster
equitable sustainable development' and to promate peace and security?, and with a
view to ensuring policy cocherence with the UN sustainable development agenda as
enshrined in the document “Transforming our world: the 2030 Agenda for Sustainable
. Development™, existing international humanitarian standards and other multilateral
environmental agreements (MEAs), States Parties should “ensure an appropriate and
equitable balance between conservation, sustainability and development, so that

World Heritage properties can be protected through appropriate activities contributing
to the social and economic development and the quality of life of our communities™.

AS a m b I e a G e n e ra I U N ES CO ( 2 O 1 5 ) 2. In the current context of changing demographics and climate, growing inequalities,

diminishing resources, and growing threats to heritage, the need has become
apparent to view conservation objectives, including those promoted by the World
Heritage Convention, within a broader range of economic, social and environmental
values and needs encompassed in the sustainable development concept.

3. By identifying, protecting, conserving, presenting and transmitting to present and
future generations irreplaceable cultural and natural heritage properties of
Outstanding Universal Value (OUV), the World Heritage Convention, in itself,

Env‘ronment contributes significantly to sustainable development and the wellbeing of people®. At

the same time, strengthening the three dimensions of sustainable development that

are environmental sustainability, inclusive social development, and inclusive

economic development, as well as the fostering of peace and security®, may bring
‘A glossary for key terms is provided in the appendix
* These are the two overarching goals of UNESCO as defined by the Organization's Medium Term Strategy (the
C4), i from:  hitp: 1 .org/ f-strategic-planning um-term-

Peace and Sustainable

Economic

Security development

\ T/
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Principios

Equilibrio entre
conservacion,
sostenibilidad y desarrollo

Promover el potencial del
PM para contribuir al
Desarrollo Sostenible

Modelos de innovacion

Interdependencia entre |la

biodiversidad y las culturas
sin predominancia de una ‘ T S D
sobre otra [ e P
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Acciones

Reforzar la gobernanzay
los sistemas de gestion

Fomentar la participacion

Actuar a escalas mayores
gue el propio bien (papel
de las ZA)

Capacitacion en sentido ok
amplio .
Promover estudios :
cientificos e investigacion

Desarrollar guias y
herramientas

Educacion
Papel de las ongs

IR Manual de referencia



Pilares del desarrollo sostenible

1. Sostenibilidad medioambiental T A G

1.1 Proteccion de la diversidad
bioldgica y cultural R CHANGE

1.2 Reforzar la resiliencia ante
el cambio climatico
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2. Desarrollo social e inclusividad

2.1 Contribuir a la inclusidon y la
equidad

2.2 Mejorar la calidad de vida y el
bienestar

2.3 Respetar, proteger y promover

Mount Athos

los derechos humanos e ) S

2.4 Respetar, consultar e involucrar g
a las comunidades indigenas y ;
locales

2.5 Hacer efectiva la igualdad de
genero




Pilares del desarrollo sostenible

3. Desarrollo econdmico inclusivo

3.1 Asegurar el crecimiento
y el empleo

3.2 Promover las inversiones
y el turismo de calidad

3.3 Fortalecer la capacitacion,
la innovacion y los
emprendedores locales
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4. Favorecer la paz y la seguridad

4.1 Asegurar la prevencion
de conflictos

4.2 Proteger el patrimonio
durante los conflictos

4.3 Promover la resolucion
de conflictos

4.4 Contribuir ala

recuperacion post-conflicto il

ew technologles
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